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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicesana ir obligata)

REGULAS

PADOMES REGULA (EK) Nr. 788/2008
(2008. gada 24. jilijs),

ar ko groza Regulas (EK) Nr. 1346/2000 par maksatnespéjas procediiram A un B pielikuma ietvertos
maksatnespéjas un likvidacijas procediiru sarakstus un kodificé minétas regulas A, B un C pielikumu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 1346/2000 (2000. gada
29. maijs) par maksatnespéjas procediram (!) un jo Ipasi tas
45. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

Regulas (EK) Nr. 1346/2000 A, B un C pielikuma ir
uzskaititi jédzieni, kurus dalibvalstu tiesibu aktos lieto,
apziméjot procediras un likvidatorus, uz ko attiecas
minéta regula. A pielikuma ir uzskaititas regulas
2. panta a) punkta minétas likvidacijas procediras.
B pielikuma uzskaititas minétas regulas 2. panta c¢)
punkta minétas likvidacijas procediiras, un C pielikuma
uzskaititi minétas regulas 2. panta b) punktd mingtie
likvidatori.

Latvijas  Republika  saskana ar  Regulas  (EK)
Nr. 1346/2000 45. pantu 2007. gada 13. decembri
informgja Komisiju par grozijumiem minétas regulas A
un B pielikuma ieklautajos sarakstos.

Ta ka péc iepricks minéta Latvijas sniegta pazinojuma
Regulas (EK) Nr. 1346/2000 A un B pielikuma ir veikti
grozijumi, bitu javeic minétas regulas A, B un C pieli-
kuma kodifikacija, lai visiem dalibniekiem, kas iesaistiti
maksatnespéjas procediiras, uz kuram attiecas regula,
nodroSinatu vajadzigo juridisko noteiktibu.

() OV L 160, 30.6.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 681/2007 (OV L 159, 20.6.2007., 1. Ipp.).

(4)

Regula (EK) Nr. 1346/2000 ir saistosa Apvienotajai Kara-
listei un Trijai, un tadel, nemot véra minétas regulas
45. pantu, tas piedalas §is regulas pienemsana un piemeé-
roSana.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumam, Danija nepiedalas Sis
regulas piepemsana, un ta Danijai nav saisto$a un nav
tai japiemeéro.

Tade] Regulas (EK) Nr. 1346/2000 A un B pielikuma
biitu javeic grozijumi un A, B un C pielikums bitu attie-
cigi jakodificg,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1346/2000 groza 3adi.

1) A pielikuma norades attieciba uz Latviju aizstaj ar $adam

noradém:

“LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process

— Sanacija juridiskas personas maksatnespéjas procesa

— Izligums juridiskas personas maksatnespéjas procesa
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— Izligums fiziskas personas maksatnespéjas procesa

— Bankrota procediira juridiskas personas maksatnespéjas

procesa

— Bankrota procediira fiziskas personas maksatnespéjas

procesa”.

2) B piclikuma norades attieciba uz Latviju aizstdj ar $adam

noradém:

“LATVIJA

— Bankrota procediira juridiskas personas maksatnespéjas

procesa

— Bankrota procediira fiziskas personas maksatnespéjas
procesa”.

2. pants

Regulas (EK) Nr. 1346/2000 A un B pielikums, ka tie groziti
saskana ar §is regulas 1. pantu, un C pielikums ir kodificéti, un
tie ir aizstati ar tekstu $is regulas I, II un III pielikuma.

3. pants

Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 24. jalija

Padomes varda —
priekssedetajs
B. HORTEFEUX
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I PIELIKUMS

“A PIELIKUMS

Regulas 2. panta a) punkta minétas maksatnespéjas procediiras
BELGIE/BELGIQUE

— Het faillissement/La faillite

— Het gerechtelijk akkoord/Le concordat judiciaire

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire

— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

— De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet/Le dessaisissement provisoire, visé
a larticle 8 de la loi sur les faillites

BBJITAPUS

- HpO]/[3B0£[CTBO 10 HECHCTOATEITHOCT

CESKA REPUBLIKA

— Konkurz
— Reorganizace

— OddluZeni

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren
— Das gerichtliche Vergleichsverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren

— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus

EAAAAA

— H moyevon

— H adwn exkaddapion

— H mpoowpwn Swyeipion etapeiac. H Sioiknon kot diayeipion tov motetey

— H vnaywyr emyelprong unod emitpono pe okomd T cuvayn cURPPAcHOU [1E TOUG MOTOTEG

ESPANA

— Concurso

FRANCE

— Sauvegarde
— Redressement judiciaire

— Liquidation judiciaire



L 213/4

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

8.8.2008.

IRELAND

— Compulsory winding-up by the court

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent
— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor in

the official assignee for realisation and distribution

— Company examinership

ITALIA

— Fallimento
— Concordato preventivo
— Liquidazione coatta amministrativa

— Amministrazione straordinaria

KYTIPOX

— Ynoypewtki ekkaddpion and o AKaoTipio

— Exovota ekkaddpion and motetés katomy Akaotikol Aataypatog
— Exovota ekkaddpion and péln

— Exxadapion pe my enonteia tou Aaotnpiou

— Ttdyevon katomy Aikaotikou Alatdypatog

— Awayelpion ¢ meplouciag mpocvney mou aneflocav agepéyyva

LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process

— Sanacija juridiskas personas maksatnespéjas procesa

— Izligums juridiskas personas maksatnespgjas procesa

— lzligums fiziskas personas maksatnespéjas procesa

— Bankrota procedira juridiskas personas maksatnespéjas procesa

— Bankrota procediira fiziskas personas maksatnespéjas procesa

LIETUVA

— jmongés restruktirizavimo byla
— jmonés bankroto byla

— jmonés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG

— Faillite
— Gestion controdlée
— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif)

— Régime spécial de liquidation du notariat
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MAGYARORSZAG

— Csddeljrds

— Felszdmoldsi eljards

MALTA

— Xoljiment

— Amministrazzjoni

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri
— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment fkaz ta’ negozjant

NEDERLAND

— Het faillissement
— De surséance van betaling

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren

— Das Ausgleichsverfahren

POLSKA

— Postepowanie upadlosciowe
— Postgpowanie uktadowe
— Upadlo$¢ obejmujaca likwidacje

— Upadlo$¢ z mozliwoscia zawarcia uktadu

PORTUGAL

— Processo de insolvéncia

— Processo de faléncia

— Processos especiais de recuperacdo de empresa, ou seja:
— Concordata

— Reconstitui¢do empresarial

— Reestruturagdo financeira

— Gestdo controlada

ROMANIA

— procedura insolventei
— reorganizarea judiciard

— procedura falimentului
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SLOVENIJA
— Stecajni postopek

— SkrajSani stecajni postopek
— Postopek prisilne poravnave

— Prisilna poravnava v stecaju

SLOVENSKO
— Konkurzné konanie

— Restrukturalizacné konanie

SUOMI/FINLAND
— Konkurssi/konkurs

— Yrityssaneeraus/foretagssanering

SVERIGE
— Konkurs

— Foretagsrekonstruktion

UNITED KINGDOM
— Winding-up by or subject to the supervision of the court

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court)

— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court

— Voluntary arrangements under insolvency legislation

— Bankruptcy or sequestration”
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II PIELIKUMS

“B PIELIKUMS

Regulas 2. panta c) punkta minétas likvidacijas procediiras
BELGIE/BELGIQUE

— Het faillissement/La faillite
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire

— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

BBIITAPUS

— HpOI/ISBOHCTBO 110 HECBCTOSATEITHOCT

CESKA REPUBLIKA

— Konkurz

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren

— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus

EAAAAA
— H moyevon

— H &adwr] exxadapion

ESPANA

— Concurso

FRANCE

— Liquidation judiciaire

IRELAND
— Compulsory winding-up

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent
— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor in
the official assignee for realisation and distribution
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ITALIA

— Fallimento

— Concordato preventivo con cessione dei beni

— Liquidazione coatta amministrativa

— Amministrazione straordinaria con programma di cessione dei complessi aziendali

— Amministrazione straordinaria con programma di ristrutturazione di cui sia parte integrante un concordato con
cessione dei beni

KYTTPOX

— Ynoypewtki ekkaddpion and o AKaoTipio

— Exkkadapion pe v enomteia tou Akaotrpiou

— Exovota ekkaddpion and motetés (e ™V enkupwon tou Aaotnpiov)
— Ttdyevon

— Awyeipton ™¢ meplovoiag mpoceney mou aneflucav agepeyyua

LATVIJA

— Bankrota procedira juridiskds personas maksatnespéjas procesd

— Bankrota procedira fiziskas personas maksatnespéjas procesa

LIETUVA

— jmonés bankroto byla

— jmonés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG

— Faillite

— Régime spécial de liquidation du notariat

MAGYARORSZAG

— Felszdmoldsi eljards

MALTA

— Stral¢ volontarju
— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment inkluz il-hrug ta’ mandat ta’ gbid mill-Kuratur fkaz ta’ negozjant fallut

NEDERLAND

— Het faillissement

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren
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POLSKA
— Postgpowanie upadtosciowe

— Upadlo$¢ obejmujaca likwidacje

PORTUGAL
— Processo de insolvéncia

— Processo de faléncia

ROMANIA

— procedura falimentului

SLOVENIJA
— Stecajni postopek

— SkrajSani stecajni postopek

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs

SVERIGE

— Konkurs

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court

— Winding-up through administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court)

— Bankruptcy or sequestration”
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I PIELIKUMS

“C PIELIKUMS

Regulas 2. panta b) punkta minétie likvidatori
BELGIE/BELGIQUE
— De curator|Le curateur
— De commissaris inzake opschorting/Le commissaire au sursis
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes
— De vereffenaar/Le liquidateur

— De voorlopige bewindvoerder/L'administrateur provisoire

BbJITAPUS

— HasHaueH mpenBapuTeIHO BpeMeHeH CHMHIMK
— Bpemenen cuHmK

— (IoctosiHeH) cuHAMK

— CnyxeleH CHHIVK

CESKA REPUBLIKA

— Insolvenc¢ni sprévce

— Predbézny insolvencni spravce
— Oddéleny insolvencni spravce
— Zvlastn{ insolvenéni spravce

— Zastupce insolvencniho sprévce

DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter

— Vergleichsverwalter

— Sachverwalter (nach der Vergleichsordnung)
— Verwalter

— Insolvenzverwalter

— Sachverwalter (nach der Insolvenzordnung)
— Treuhinder

— Vorlaufiger Insolvenzverwalter

EESTI
— Pankrotihaldur
— Ajutine pankrotihaldur

— Usaldusisik

EAAAAA

— O obvdikog

— O mpocwpwvog dayepiotic. H Stoikovoa emtpons| Tov motetev
— O adikog ekkadaptots

— O enitpomog



8.8.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 213/11

ESPANA

— Administradores concursales

FRANCE

— Mandataire judiciaire
— Liquidateur
— Administrateur judiciaire

— Commissaire a I'exécution du plan

IRELAND

— Liquidator

— Official assignee

— Trustee in bankruptcy
— Provisional liquidator

— Examiner

ITALIA

— Curatore

— Commissario giudiziale
— Commissario straordinario
— Commissario liquidatore

— Liquidatore giudiziale

KYTTPOZ

— Exkadapiotic kar Tpoowpwog Exkadapiotrg
— Enionpog Mapalimme
— Awyeprots g ITtwyevong

— Eeetaog

LATVIJA

— Maksatnespgjas procesa administrators

LIETUVA

— Bankrutuojanciy jmoniy administratorius

— Restruktiirizuojamy jmoniy administratorius

LUXEMBOURG

— Le curateur
— Le commissaire

— Le liquidateur

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat
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MAGYARORSZAG
— Vagyonfeliigyel§

— Felszdmold

MALTA

— Amministratur Provizorju
— Ricevitur Uffi¢jali

— Stral¢jarju

— Manager Spegjali

— Kuraturi fkaz ta’ proceduri ta’ falliment

NEDERLAND
— De curator in het faillissement
— De bewindvoerder in de surséance van betaling

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Masseverwalter

— Ausgleichsverwalter
— Sachverwalter

— Treuhdnder

— Besondere Verwalter

— Konkursgericht

POLSKA
— Syndyk
— Nadzorca sadowy

— Zarzadca

PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia
— Gestor judicial

— Liquidatdrio judicial

— Comissdo de credores

ROMANIA
— practician in insolventd
— administrator judiciar

— lichidator

SLOVENIJA
— Upravitelj prisilne poravnave

— Stecajni upravitelj

— Sodisce, pristojno za postopek prisilne poravnave

— Sodisce, pristojno za stecajni postopek
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SLOVENSKO
— Predbezny sprévca

— Spravca

SUOMI/FINLAND
— Pesinhoitaja/boférvaltare

— Selvittdjd/utredare

SVERIGE
— Forvaltare

— Rekonstruktor

UNITED KINGDOM

— Liquidator

— Supervisor of a voluntary arrangement
— Administrator

— Official receiver

— Trustee

— Provisional liquidator

— Judicial factor”



